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Antlange an den jweiten Werfeburger Jauberfprud) in rumdnifhen und
Banater madjarifhen Heiljegen.

Meint friiherer Mitarbeiter Amdreasd Balogh bradte in feiner Jnaugural
biffertation?) aud) eine mabdjarijdie Befprechungdformel ausd dbem Banat, derem Wehne
lichfeit mit bem jiveiten Merfeburger Sprud) mir auffiel.

Da mir qud einer Wrbeit Friedbrid Kraup?) befannt war, dbaf dber uralte
heibnijche deutjfche LVervenfungsdjegen in drijtlicher Form bei den Sadhjen ded Nod-
nerlanbed in zahlreiden Wenbungen fortlebt, dbadhte ich, baf e3 {idh lohnen tviirde,
aud) bei ben Rumdnen Siebenbiirgens fjeinen Spuren nadiugehen. Jm Laufe meiner
Nadjorjdungen fand ich ihn tatjadlich bei ibnen in verjdjiedenen Formen, jonber-
barertveife aber midht mur im Banat, in Siebenbiirgen und der Bufobina, jondemn
auch) in anberen Gegenbden, wo Rumdnen nidht mit Deutjden ujammentvohnert
(Romanasi im Altreid); Tzara Dajdului in Nordjiebenbiirgen; Marmaroid).

Per jziweite Merjeburger Sprud)®) lautet in neubodhdeuticher Ueberfebung:

Lhol und Woban

fubren zu Holze (1)
ba ward dbem Baldburd Fohlen

ein FJup berrenit.

2a bejpradien

Sinthgunt, Sunna ihre

Zdywejter, dba bejpraden

Freja lolla thre Sdyvejter,

ba Dejpradien Wobdan, (2)

jo er wohl fonnte, jo Beinverrvenfung, jo
Blutvervenfung, fo Gliedervervenfung,
Bein zu Bein, Blut zu Blute (3)
®lied zu Gliebern, (3)

A3 ob fie geleimt feien. (4)

Die Bejpredung beqginnt ald Crzihlung. €3 folgt jobann bdic Wiebergabe bder
cigentlichen Bejpredhung, die mit der wirfjamen Sdlujormel in BVefehSform endet,

Der befjeren Vergleichdmoglichfeit zuliebe habe i) die widytigeren Abjdmitte des
Merfeburger Sprud)3 mit Jahlen bezeichnet:

1. Mehreve Gdtter (jpdter — dhriftlih — Gott und ein Heiliger) reiten; das
NReittier bed geringeren Gotted (bed Heiligen) begimmt zu lahmen.

2. Der Hauptgott (Gott) bejpricht dbad vervenfie Bein.

3. Cigentliche Bejprechungsformel, unter Aufzahlung der einzelnen Getvebe umd
Drgane, die fich wiedber zu vereinigen haberw.

4, WBelfrdjtigender umd erflivender Sdlupjap zur eigentlichen Bejpredhungs»
jormel.

1) Contributiuni asupra starii actuale gi a desvoltarii chirurgiei populare la
empiricii maghiari din Ardeal (Beitrag zum gegemdrtigen JFujtand und zur
Entvidlung ber Volf8chirurgie bei bden {iebenbiirgijd=-madjarijden Kurpjujdern).
Slaujenburg, 1930, . 48 .

2) Der 2, Merfeburger Jauberjprud) im Nosuerlande: — KbI. XLVI (1921) 48/57.

3) Bgl. dariiber Cingehendesd 3. B. bei Mitllemhofj—Sdherer: Denfmdler
beutfdier Poefie und Proja a. d. 8.—12. 3Jh. Ober €. v. Steinmepner: Die
fleineren ahd, Spradidenfmdler, Berlin 1916.
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Die vonu Balogh a.a.D4) publiziecte mabjarijdhe Formel lautet wie folgt:

Ficamodéas ellen.

Midén Krisztus Urunk a fekete fold
szinén szamarhaton jart, a szamar laba
a szent Mirk hidon kificamodott; oda-
ment szent Vicel Maité, szent kezével
megnyoma, szent szdjaval megiuva:
csont csonthoz monjon, in inhoz mon-

jon, hs hishoz monjon. Legyen ugy

a hogy Isten az elsd embert megte-
remtette,

Gegen BVervenfung.

AB unjer Herr Chriftus aufj bder
jhivarzen Erde auf dem Ejel ritt,
berrenfte fich ber Gfel dad Bein auf
ber Briide St. Marfus; dba ging bder
Heilige Matthiad BVicel (?) bhin. Er
oriicfte mit feiner bheiligen Hand, er
bauchte aud feinem bDeiligen Munbd:
Stnodhen joll zu Knoden gehen, Sehne
joll 3u Sebhne gehen, Fleijdh joll jum
Sleijde gehen. So joll er jein, ivie
per erjte Menjd), als ihn Gott erjduj.

Die Uehnlichleit mit bem Merjeburger Sprud) exjtrectt fich 618 auf Eingelhetten.
bjdmitt 1—3 fjind fajt gleidh; audh ber belfrdftigende Schluf (4) fehlt nidht, ob-

glei) er etiva3d verdnbert ijt.

ajt ebenjo gleidhartig ift mur eine eingige miv befannte rumdnijche BVervem-

pungdbejpredhung:

1. Befpredung aud Socodor bei Arad (bei A Gorovei, DescAntecele
Roménilor [Die BVejpredpungen der Rumdinen]. Bufarejt 1931, 188. Nad) &. Ale-
rici, Texte din literatura poporanfi romanid [Terte aud der rumdnijden BVolfs-

literatur], Bubdapejt 1899):
Se lua Dumnezen

Cu San-Petru

Pe cale, pe cirare,
Péand la podul de aur,
Dumnezeu trecu,
San-Petru nu putu,

C#d podeaua se cliiti,
Piciorul se schinti.
,Treci, Petre«,

— Podeau s’a clitit,
Piciorul s'a schintit. —
LEu l'oi timédui;

Ciont cu ciont,

Carne cu carne,

Vianii cu vani:

Si aga s'o foristi

Cum foréstegte cHnaciul
Fierul.”

Es ging Gott

Mit St Peter

uf dbem Wegq, dem PLTfabd,

Bis jur golbenen Briicde.

Gott itberjchritt fie,

St. Peter fonnte e2 nudt,

Demn bie Bretter jdywanltten,
Dad Pein renfte jidh aus.
HStomm  Heriiber, Peter”.

— Die Bretter jdywantten,

Dad BYein ijt verrentt. —

Ms}d] fperde e3 [}Eifﬂl:

MEH AU &ﬂﬂﬁ]ﬁ'ﬂ;

Sleijd su Fleijd,

Uber zu Uber;

So fjollen jie zujammenjdymetifen,
Wie ber Sdymied zujammenjhocift
2ad Eijen.”

Bon ben mir befannt gewordenen iibrigen rumdnijden Bejpredhungen (,,descin-
tece) ijt feine eimzige jo bi3 inm bie Eingelheiten dem altdeutjdyent Sprud) gleidh.
Dennod) finden jich aud) in ibmen fjeine Grunbdjiige joivie einzelne jehr dhnliche Ab-
jdmitte. Um Wieberholungen und CErliuterungen zu vermeiden, begniige i) mid,
jeleild bie dhnlichen Stellen mit denjelben Bahlem wie beim Merjeburger Sprudy

4, Gie tourde in der Gemeinde Mailat, — bei BVinga, univeit Uvad, — vop
e Midhael g;[fﬁ[bi aufgeseichnet und Herrm Balogh auf jeine Umijrage

in mitgeteilt, — bin miht in der Lage gewejen, den Verrenfungsjprud) weiten

im mabdjarifdhen volfdhunbdliden Qggifttnm su_verfolgen. Jd) glaube aber, bdaR
ﬁn;mngm tn biefer Midhtung ficdher mod) dbmliche Formeln zu Tage fordern
gnntert. :
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au Degeidhnen. €3 toird dadburd) dem RLefer [leicht fallen, Gleiches, Webhnliched und

Ubweidendes fejtyujtellen.

2. Bejpredhung, mitgeteilt von der %ﬁueriﬁ Maria Rujju, aud Acdhiud bet
KRlaujenburg? (Rusu Campeanu und Aurelian Borsianu, Descintece, Farmece, Leacuri
din Popor [Beidhwdrungen, Jauber und Heilmittel aus dem Volte]. Gherla, 1927, 20—21):

De scrantituri,
S'o cobordt Dumnezeu cu Sf. Petru
Célare
La o apd mare, (1)
Dumnezeu a trecut,
Iar Petru n'o putut;
.lreci Petre®
— Nu pot Doamne, —
+~Ireci Petre®
— Nu pot Doamne, —
»ireci Petre®
— Nu pot Doamne, —
Céei calul mi s'o ciumpegit, } R0
Picioarele i s'0 scrantit,
Capul i s'o buntuzit, —
»lreci Petre,
C4 oi pline
Carne
La carne (3)
Schi os
La o0s8.”
. . » Si durerea pe apid’n jos (4) (verdanbdert).

Gegen Verrenfung.
€3 jtieg hinunter Gott mit St. Peter
Beritten
Bu etnem grofen Wajfer.
Gott itberjchritt es,
Aber Peter fonnte ed nicht.
Stomm. hiniiber, Peter.”
— Jd fann nidht, Herr. —
yStomm  hiniiber, Peter”.
— Jh fann nudht Herr. —
Jtomm hinitber Peter”
—3d fann nidt Hery,
Penn mein RoB Hintt,
Seine Beine find verventt,
Gein ©dyadel it verblodbet. —
yutomm  Hindiber Peter,
Penn id) werde [egen
Sletjd
Ju Fleijd
lnd SKnodien
Bu Snoden.”
lind der Shmery (gebe) wajjerabiwarts,

3. Bejprecdhung aud der Bufowina (FL. M ariam, Descantece poporane romane
[Rumdnijce voltdtiimliche Bejpredhung]. Suciatva, 1886, 354):

De sclintitura.
S'o luat Dumnezeu
Cu San-Petru
Pe cale
Pe ciarare
Pén’ la apa cea mare, (1)
Dumnezeu o trecut,
San-Petru n'o putut.
~lreci Petre!,
— Nu pot Doamne!
Calu mi s’o poticnit
Ména lui N. s’o sclintit, —
sDescanti-i Petre!®
— Nu gtiu Doamne! —
-1 cum te-oi invita eu: (2)
Asa sii se forosteasci
Mana lui N,
Cum forosteste (3—4)
Tiganu
Fieru.“

Gegen BVervenfung.
€3 ging Gott
Mit St. Peter
Auf dem LWeg,
Auf dem Pfad,
Bid zum gropen Wajjer.
Giott {iberjdhritt e3,
Ct. Peter formte e3 nicdt.
,Somm Deritber, Peber”,
— S fann nidht, Herr!
Das NRop ijt mir gejtraudelt,
Die Hand des M. ijt vervenft.—
,Befpredhe ihn, Peter.”
— Jh weif e® nidht, Herr. —
,Sage wie id) Didh (ehren twerde:
©o foll fich die Hand des N.
Bujammenjdeifen
Wie dber Higeunerx
Das Ctjen
Bujammenidveift.”

5) Die Gegend ift vom Nosnerland nidht roeit!
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Cine dbnlidhe Formel erivdhnt nod) A Gorovei a. a. D. nadh Dr. D.

Jonedcu, aud Gojtobapi, Bezitt Romanasi (Wltrumdnien; feine bdeutidhe Kolve
niften!).

Gtirfer abiveichend am Unjang, bagegen fehr ahnlidhim widhtigjten
Abjhnitt (3) jind folaende zwei Spriidpe:

4. Beipredyung ausd Racga, Nordfiebenbiirgen. (Jon Muslea, Cercetiiri folkl, in Tara
Oagului [Bolfstundlicdhe Unterf. in der Oag:@egend]l: Anuarul Archivei de Folklor 1932,

203):

De sclintit, Gegen Verrenfung.
Se luard Ion €38 ging Jon (Johann)
Dela casa lui Lon jeinem Hausd
Dela masa lui, Bon feinem Tijd,
Se talnird ecu podu de arami. Gelangte zur fupfernen Briide.
ion pe podu a pisit, Jon jdhritt auj bie Briide,
Piciorul i s'o sclintit. Lerrenfte fein Bein.
lon o prins a se cinta Jon begann zu jammern,
A se viita, 3u flagen.
Nime'n lume nu l'o0 vazut, Niemand auj ber Welt fah ibhm,
Nu l'o auzit, Horte ibn,
Numa Miicuta Sfanta ) Jtur bas Heilige Miitterchen
Din poarta raiului | Jm Tor bed Parabiejes,
De dreapta Tat#lui: (Ber Jur NRedyten ded Vaters:
.0 ho, lon Y (2 1 ,Obo, Son,
Nu te cinta, - anbert) i‘jngtmeio nidt,
Nute viieta, Denn bein Bein wird hHeilen.
Cd picioral ti s'o vindeca.] Jujammenlegen joll fidh
Asa s'adune ciont la ciont, | Stumpf zu Stumpf,
Piele cu piele, Paut zu Haut,
Miduvi cu mﬁdr:wﬁ, } (3) Marf zu Mark,
Scahitih cu secahiti, Fajer zu Fajer,
Sange cu singe, { 5§Iut 3 ':'B[utén »
Oasii cu oasi, ) Sinodien  3u n,
Ca cum s’aduna Wie fidh sujammenballt
Piméntu Das Erdreid
Primévara: am Friithjahr;
Cid boii-1 ard, Denn die Odhjen adern es,
Poreii-l sapi, Die Sdweine graben es
Paméantul iari s'adunid laolalti. (Dodh) bad Erbreidh ballt {idh) ivieber
Piciorul s’aduna laolalti.“ aujammen,

So joll fih bad Bein
Sujammenlegen.”

b, Befpredung aud Cricesti (Marmaroid), mitgeteilt von ber Béauerin Joana
Paul (Tade Papabhagi, Graiul si Folklorul Maramuregului [Sprade und Bolfs:
funde in Marmaroidy]. Bulareft, 1925, 127):
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De sclintit,
S’o luat Ioana pe cale,
Pe carare;
Podeaua s'o smintit,
Piciorul s'o sclintit;
Dumnezau cu Pitru a auzit, } (11 2
El iute o forastuit, (verindert)
Piele cu piele,
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Gegen Verrenfung.
E3 zog Joana [Johanmna] de3 Weges,
Auf dem Pfab;
Per CSteg jdlug um,
Dasd Bein renfte {id) aus;
Gott und Peter Horte es,
Rafd) jdweite er zujammen
Haut zu Haut,

Carne cu carne, 3) Sletjdh zu  Fleifdy,
Miduvd cu miduvi, Marf zu Marf,
Os cu os, fnodien ju  SKnoden,

Er joll harter fein al3 er war,
[Darter] al3 Chrifti Nabel.

S beguiige midy, dbie Terte wiederjugeben umd erlaube mir nidyt, irgendiveldhe
peitergehende Sdluffolgerung zu ziehen. Jd) modyte nur bemerfen, bafy unter den
ungezdahlten ritmdanijden Bejprechumagen Befjdyivdrungen nur wenige gegen Ber
renfungen vorhanben find®), wobei bie iibermiegende Mehrzah! dbere
jelbenftarfvondengewdhnliden rumdnijden Descintec’>T Hhpen
abmweidyt und bem Merjeburger Sprud mehr nber weniger
nahejteht. Cntlehnung? (Aus bdem Friihmittelalter, ald Germanen fid) zeit-
weilig in Dagien auffielten, ober aud fpiteren Jeiten, von Sadhjen, Schvaben ?)

DOber orifded Urgut??) Die Frage bleibt offen.s)
fKlaufenburg.

Séd fie mai tare de cum o fna',} (4)
Schi de buricul Iui Hristos. J (perdnbert)

LB Vologa.

6) A Gorovei, ber hervorragende Kenner rumdanijdher VolESfunbe, ertvdbhnt
in jeinem teiter oben zitierten Sammeliverf | Descintecele Roménilor, — it mweldem
er bad ganjze Didher befannte Material Tritifidy und methodijd) ordmet, — nur 6
biefer Urt! Dazu fommen mod) Nr.2 und 4 porliegender Arbeit, alfo im ganzen 8.

7 beriweife auf: & Ehridmann, Gejdidte db. dijd. Lit. Mii , 1918.
I. 100. (Bujammenbhinge ded Merjeburger Sprudh)d mit bem Altindifcdhen); A. Kubm,
Jnbijdle und germ. Sagenfpritdhe: Jidhr. |. vgl. Spradforjdyg. XII, 49—52. (Fiir
biefe jotvie einige anbere LQiteraturnadyveife bin idh Herrn Prof. Dr. pon Brumnm,
Leipzig 3u groftem Dant verpflichtet). — BVgl. ferner bei Sdhradber—Mehring,
Reallerifon der indogermanijdhen Altertumsfunde, Arzt. Arzt, Arzmei (I, 59), einen
Heilfprudy aud dem Atharveda (N.2):

sJufammen werde Marf mit Marf und aud) zujammen Glied mit Glied,

Wasd dir am Fleifd) vergangen ijt und aud) dber Knodhen wadhje bdir,

Marf mit Mart jer vereinigt, Haut und Haut erhebe jich.”

Aud) bei ben Slaiven gibt e3 ehnlides, Yovorfa—Rronjeld (Vgl. Volis-
medizin. Stuttgart, 1909. II. 406) gebent einen tidedijden Sprud) aqus Klattor,
welder in dbeuti{djer Ueberfebung Lautet:

gletjd gu Fleijde,

Bein gum Beine,

Blut zum Blute,

QEap’tr Jum iﬁu[?;r;

Peilig, heilig, Hetlig

SDﬂdﬁm; Jofef, Anna! .

Slir Giebenbiirgen erwdhne id) — aufer ber jitierten Urbeit bonm Kraup —
nod) Cugen %el;r[eﬁ Bauber und @e%en (Sena, 1926), wo aujf ©.39 ficben-
biirgijdie (wabhrideinlich jdadyiijche!) Parallelen zum Merfeburger Sprud) su finben
jind, Die Arbeit jelbjt ift mir leider nidht jugdnglich geivefen. Jdy 3itiere nad) einer
briefliden Mitteilung bed Herrm Prof. v. Brunn an mid.

f) Nachtrag: Herr Dr. Franz Klaudiusd Maper bringt in jeinem Werk
»Az orvostudomany torténete” (Die Gejd). d. drztl. Wijjenfdhaft; Bubapejt 1927) auf
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